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Altalanos informaciok

Az alapszakos szakdolgozat altalanos kdvetelményeit a BTK honlapjan kozzétett dokumentum
(https://www.btk.elte.hu/file/zv_kov_BA germanisztika alapsza.pdf) tartalmazza. Az ott
talalhat6 dokumentum a hivatalos kiindul6pont.

Az alabbiakban egy ajanlast fogalmazunk meg, melynek betartdsaval a hallgatdé egységes
rendszert alkalmazhat, és ezaltal elkeriilheti a nem konzekvens hasznalatbol eredo
kellemetlenségeket. Hasznos példakat allitottunk 0ssze az idézetek, hivatkozasok jeldléséhez,
az irodalomjegyzék, a labjegyzetek és a dolgozat mellékleteinek elkészitéséhez.

Figyelem! Felhivjuk a hallgatok figyelmét, hogy a dolgozat nyelvi lektordlasa nem a

témavezetd feladata, a hallgatonak maganak kell gondoskodnia a nyelvi ellendrzésrol.



Hivatkozas, idézés
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Altaldnos tartalmi idézés esetén nem hasznalunk idézdjelet, hiszen nem sz6 szerint
idézziik a szerzé szavait. A tartalmi idézés modja: a mi szerzéjének neve és a mil
megjelenésének évszama zarojelben, esetleg oldalszam a tartalmilag idézett szoveg utan
beillesztve (Vater 1994) ill. (Vater 1994: 13). Az utalas elején gyakran a vgl. rovidités all
(vgl. Vater 1994). A vgl. rovidités abban az esetben hasznalhatd, ha valoban egy masik
szerzOvel torténd Osszehasonlitasrdl van szo, vagy ha az idézett szerzé neve még nem
szerepelt a szdvegben. A pontos irodalmi forrasmegjelolés — tovabbi adatok mint pl.
kiado, kiadas helye — az irodalomjegyzékben szerepel. Ha két egymast kovetd oldalra
hivatkozunk, akkor az oldalszam utan az f. roviditést hasznaljuk, ha t6bb oldalra, akkor

az ff. roviditést: Vater 1994: 13 f. ill. Vater 1994: 13 ft.

Tartalmi idézés tobbek kozott a kovetkezé modokon lehetséges:

Rudi Keller (1995: 250 ff.) zéhlt sieben Argumente auf, mit denen er fiir das hohere
kommunikative Nutzen der epistemischen Begriindung im Gegensatz zur faktischen

Argumentation pladiert.

Es konnen auch mehrere Argumente fiir das hohere kommunikative Nutzen der
epistemischen Begriindung im Gegensatz zur faktischen Argumentation aufgezihlt

werden (vgl. Keller 1995: 250 ff.).

Laut Keller (1995: 250 ff.) konnen sieben Argumente flir das hohere kommunikative
Nutzen der epistemischen Begriindung im Gegensatz zur faktischen Argumentation

aufgezahlt werden.

Sz6 szerinti idézésnél az idézett szoveget (szo szerint!) idézdjelben szerepeltetjiik. Ilyen
idézésnél vagy oldalszdm szerinti hivatkozdsnal az idézés modja: az idézet utan
zarojelben a szerzO neve €s az évszam, kettdsponttal elvalasztva az oldalszam (Vater

1994: 13).

* Az alabbiakban a megkiilonboztethetéség végett a példak arab szamokkal szerepelnek.
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Ha az idézet harom sorndl révidebb, akkor kettds idézdjel hasznélataval beépitjiik azt a

foly6szdvegbe (természetesen a forrds megadasa mellett, oldalszam szerepeltetésével):

Im Korpus von Schlegel wird mit bisher ,ein relativ vor SZ geschehenes Ereignis

realisiert* (Schlegel 2004: 211).

Ha az idézet hosszabb mint harom sor, akkor az kiilon bekezdésként jelenik meg, melyet
egy-egy sorkdz valaszt el a folyoszovegtol. Ilyenkor nem alkalmazunk idézdjelet, az
idézeten beliil a sortdvolsag egyszeres, a bettiméret pedig 11 pontos (a forras megadasa

ugyanugy torténik, mint a rovidebb idézeteknél):

Die subjektive Gegenwart stellt eine relative Schnittstelle zwischen der Vergangenheit

und der Zukunft dar:

Die praktisch erkannte Gegenwart ist keine Messerschneide, sondern ein Sattelriicken mit einer
gewissen ihm eigenen Breite, auf den wir uns gesetzt finden und von dem aus wir nach zwei
Seiten in die Zeit hineinblicken. Die Einheit des Aufbaus unserer Zeitwahrnehmung ist eine
Dauer [duration], die einen Bug und ein Heck — gewissermal3en ein riickwiérts- und ein
vorwértsblickendes — hat. (James 1886/1993: 35)

Idézeten beliili idézetet egyszerli idézdjellel jeldliink.

Tobb szerz6 esetén ferde vonallal valasztjuk el a neveket: Gorner/Kempcke 2000.

Ha ugyanazon szerzé ugyanazon miivének ugyanazon oldalardl a szovegiinkben
kozvetleniil egymas utan idéziink, akkor nem kell Gjra kiirni a fenti adatokat, hanem az
ebd. roviditést alkalmazhatjuk. Ugyananzon mii masik oldalardl torténd idézéskor az ebd.

oldalszam, tehat példaul az ebd. 13 roviditést alkalmazzuk.

Ha egy altalunk valasztott idézetre nem az eredeti miiben talaltunk rd, hanem egy masik
szerz0 muvében olvastuk azt, aki szintén idézi azt (pl. Klann-Delius idézi Chomsky
gondolatait), akkor ezt a kovetkezOképpen kell jelezni: (Chomsky zitiert nach Klann-
Delius 1999: 53). Ez az idézési forma azonban csak akkor ajanlott, ha az idézett mii
szamunkra semmiképpen nem elérhet. Vegyilik figyelembe, hogy ,idézett idézetek*
esetében az eredeti szovegkornyezetet nem ismerjiik és esetleg félreértve alkalmazzuk a

gondolatot. Mindkét miivet fel kell venni az irtodalomjegyzékbe is.



10. Ha az idézetek nem német nyelviiek, akkor ezeket célszerli német nyelvre leforditani.
Ilyenkor jelezni kell, hogy a forditas kitdl szarmazik, pl: (Ubersetzung von X.Y.). A

fordité természetesen lehet a dolgozat szerzdje is.

11. A dolgozat szerzdje az idézeteken beliili, altaldban a szérend miatt sziikséges
kiegészitéseit vagy kihagydsait szogletes zarojelben jelezheti: [beruht] ill. [...]. Példaul az

alabbi idézetben szerepld ige az 1j szovegkornyezetben nem megfeleld helyen van:

(VI) Olaf Diettrich vertritt die Meinung, dass

die Fragwiirdigkeit des Realitétsbegriffs [...] also nicht so sehr auf dessen relativen Charakter
[beruht], der es immerhin erlauben wiirde, von einer aktuellen Realitét zu sprechen, als
vielmehr darauf, daf} eine solche Realitét nicht in der Lage ist, neue Theorien eindeutig zu
bewerten, da sich u.U. auch die schon vorhandenen, Realitét konstituierenden Theorien im
Lichte neuer Theorien verdndern. (Diettrich 1989: 55)

12.  Azidézett szoveg esetén meg kell tartani az eredeti helyesirast (pl. a fenti idézetben dafd).

13. Ha az interneten taldlunk olyan anyagot, amelybdl idézni szeretnénk, vagy amelyet
olvasmanyként hasznalunk fel a munka soran, akkor a pontos internetes cim mellett azt a

datumot is meg kell adni, amikor az adott anyagot olvastuk ill. letdltottiik:

(VII) http://www.textlog.de/mauthner-grammatik-zeitformen.html, gesehen am 20.05.2008

Késobbi félreértések elkeriilése végett érdemes az internetes anyagokat elmenteni,
letolteni ill. ha erre nincsen lehetdség, akkor kinyomtatni.

Figyelem! Az interneten taldlhatdé anyagok nagy része nem alkalmas arra, hogy
tudomanyos munkak részét képezzék. Az ilyen anyagokrdl ill. hasznélatukrol feltétleniil

konzultaljon a témevezetdjével!

14. Figyelem! A dolgozatnak csak egy bizonyos szazalé¢ka lehet barmilyen formaju, tehat szo
szerinti vagy tartalmi idézet. Pontos ardnyszdmot a témavezetd hatarozhat meg, mely a

dolgozat témajatol fiigg.



Labjegyzet

A labjegyzetbe olyan kiegészité megjegyzések keriilnek, amelyek a fészévegben megtornék a
gondolatmenet egységét. A labjegyzetek sorszdmozottak (folyoszovegben felsd indexben) és
az oldal aljan 10 pontos betliméretben, egyszeres sortdvolsigban jelennek meg. Ha a
megjegyzés az egész mondatra vonatkozik, akkor a felsé indexben all6 ldbjegyzetszdmozas a
egy kifejezésre vonatkozik, akkor a Ilabjegyzet sorszama kozvetleniil ezen rész utan

szerepeljen.



Irodalomjegyzék, forrasjegyzék
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Az irodalomjegyz¢ék (Literaturverzeichnis) a zarodolgozat készitése soran felhasznalt
irodalom bibliografiai adatait tartalmazza, kiilonds tekintettel az idézetek pontos
forrasaira. Nem szabad olyan miivet felsorolni, melyet nem vettiink figyelembe, viszont a
felhasznalt irodalmat hidnytalanul szerepeltetni kell. Az irodalomjegyzéket alfabetikusan
kell elrendezni, a szerz6 vezetéknevét alapul véve.

Ha konyvet szeretnénk felvenni az irodalomjegyzékbe, ennek modja a kdvetkezo:

kiadas szama

SZERZO VEZETEKNEVE, keresztneve ( évszam): cim: alcim. Kiadas helye: kiado.

(=sorozat cime; kotetszam)

CRAMER, Friedrich (*1994): Der Zeitbaum: Grundlegung einer allgemeinen

Zeittheorie. Frankfurt a.M.: Insel.

FABRICIUS-HANSEN, Cathrine (1986): Tempus fugit: iiber die Interpretation temporaler

Strukturen im Deutschen. Diisseldorf: Schwann. (=Sprache der Gegenwart; 64)

Tobb szerzo esetén:

HELBIG, Gerhard; Joachim BUSCHA (62007): Deutsche Grammatik: ein Handbuch fiir

den Auslianderunterricht. Berlin, Wien u.a.: Langenscheidt.

DUDEN: Die Grammatik ("2006) Hrsg. von der Dudenredaktion. Mannheim u.a.:

Dudenverlag.

Ha tobb mint 3 szerz6 vagy 3 kiado szerepel egy-egy kotetnél, ugy olyankor csak az elsd

nevet ill. kiadot kell kiirni és az u.a. roviditést alkalmazni.

FIEHLER, Reinhard u.a. (2004): Eigenschaften gesprochener Sprache. Tiibingen: Narr
(=Studien zur deutschen Sprache; 30)

Ha egy konyvnek tobb kiadéasa létezik, meg kell adnunk, hogy ezek koziil melyikre

hivatkozunk, mégpedig az évszam eldtt, felsé indexben:
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CRAMER, Friedrich (*1994): Der Zeitbaum: Grundlegung einer allgemeinen
Zeittheorie. Frankfurt a.M.: Insel.

Ha cikkre hivatkozunk, a hivatkozas formaja a kdvetkezo:

(VII) MARX-MOYSE, Janine (1977): Die Zeitadverbien. In: Deutsche Sprache 5. 104-118.

7.

Ha gytijteményes kotetben jelent meg a felhasznalt, idézett cikk:

(VIII) SCHANEN, Francois (1997): Welche Zeit fiir welche Bedeutungstridger im Text? In:

(IX)

X)

10.

Quintin, Hervé (Hrsg.): Temporale Bedeutungen, temporale Relationen. Tiibingen:

Stauffenburg. 191-203.

GARDT, Andreas (1995): Das Konzept der Eigentlichkeit im Zentrum barocker
Sprachtheorie. In: Gardt, Andreas; Mattheier, Klaus J.; Reichmann, Oskar (Hrsg.):
Sprachgeschichte des Neuhochdeutschen: Gegenstinde, Methoden, Theorien.
Tiibingen: Niemeyer (=Reihe Germanistische Linguistik; 156). 145-168.

Internetes forras esetén a kovetkezo format kell alkalmazni:

DAMBECK, Holger (11.10.2007): Seltene Worter verdndern sich am schnellsten.

http://www.spiegel.de/wissenschaft/mensch/0,1518,510913,00.html (gesehen am
08.08.2008)

Ha egy szerzotdl tobb miivet is szeretnénk felvenni az irodalomjegyzékbe, és ezek a
miivek ugyanabban az évben jelentek meg, akkor az évszam mell¢ ,,a”°, ,,b” stb. betiit
irunk, és ezekre a folydszovegben is igy hivatkozunk, pl. Vater 1994a illetve Vater

1994b.

A dolgozat elemzésének alapjaul szolgald nyelvi €és esetlegesen képi adatok (a korpusz)
forrasat (pl. Gjsag, internet, stb.) kiilon, egy csak ezeket a forrasokat felsorolo jegyzékben

kell kozolni (Quellenverzeichnis), példaul: Der Spiegel 2008/Heft 35.



Mellékletek

A mellékletben van lehetdség a dolgozat készitése soran elemzett korpusz kozlésére. A
nyelvi és képi adatok kozzététele torténhet szoveges formaban (fénymasolatok, képek
beillesztésével) vagy egyéb adathordozokon (CD-melléklet). A melléklet formajaval

kapcsolatban ki kell kérni a témevezetd tanacsat.



